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1. Zagadnienia wstgpne — Mesjasz w IV Ewangelii

Celem, ktory przy$wiecal Janowi podczas komponowania dzieta swojego zy-
cia, bylo, jak to sam okresla w epilogu (20,31), doprowadzenie czytelnika do
otrzymania daru zycia wiecznego, co mozna osiagnac przez wiar¢ w Jezusa —
Mesjasza i Syna Bozego. Oba wymienione tytuly sa istotne w Janowej chrystolo-
gii. Ze wzgledu na temat niniejszej pracy zostanie teraz pokrotce omowiony tylko
pierwszy z wymienionych terminow (Xptotog). Wystepuje on w ksiedze siedem-
nascie razy (najczesciej sposrod ewangelistow '), przy czym ponadto jedynie w tej
ksigdze Nowego Testamentu dwa razy uzyta jest grecka transkrypcja stowa he-
brajskiego ,,Mesjasz”, a raczej jego formy aramejskiej? (1,41; 4,25), czego nie
spotykamy nawet w Septuagincie?. Hebrajski rzeczownik H‘WD — namaszczony
zastosowany zostal przewaznie wobec postaci krola (2 Sm 19 22) takze kaplana
(Kpt 4,3), proroka (Ps 105,5) i eschatologicznej postaci (1 QS 9,11)*. Sens tytu-
tu Meoolag pomagaja zrozumie¢ dwa zdania umieszczone w bliskim kontekscie:
stwierdzenie Andrzeja ,,ZnalezliSmy Mesjasza — to znaczy Chrystusa” (1,41), oraz
Filipa ,,Znalezli$my Tego, o ktérym pisal Mojzesz w Prawie i Prorocy — Jezusa,
syna Jozefa, z Nazaretu” (1,45). Tak wigc osoba Jezusa zostaje utozsamiona z za-
powiadanym Wybawca, co wigcej, przypisana jest jej zaraz w stowach Natanaela
(1,49) godnos¢ Syna Bozego i Krola Izraela’. Rowniez sam Jezus — inaczej niz
u synoptykéw ¢ — od poczatku nie ukrywa swej tozsamosci mesjanskiej, cho¢ bez-
posrednio stwierdza ja jedynie w dialogu z Samarytanka (4,25 n.) i pytajacymi Go

' U Marka 6 razy, w Mt 10, a Lk 12.
2 Exegencal Dictionary ofthe New Testament, vol. 2, Grand Rapids 1991, 5. 412.

3 Typowym stowem uzytym do przektadu rdzenia MU jest czasownik xpiw. A. S. van der Woude,
xplw, [w:] Theological Dictionary of the New Testament, red. G. Kittel, G. Friedriech, vol. 9, Grand
Raplds 1973, s. 509-510.

“JEA.S awy er, Mesjasz, [w:] Stownik wiedzy biblijnej, red. B. M. Metzger, M. D. Coogan,
Warszawa 1999, s. 512-513; The Dictionary of Classical Hebrew, ed. D. J. A. Clines, vol. 5, Sheffield
2001, s. 520-522.

5 Por. L. Stachowiak, Ewangelia wg $w. Jana. Wstep — przekiad z oryginalu — komentarz,
Poznan—Warszawa 1975, s. 408.
 Np. tzw. sekret mesjanski w Ewangelii Marka (np.1,44; 5,43; 7,36).
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Zydami (10,24 n.), powolujac si¢ takze ogdlnie na zapowiedzi Starego Testamentu:
,Gdybyscie jednak uwierzyli Mojzeszowi, to byscie i Mnie wierzyli. O Mnie bo-
wiem on pisal” (5,46)".

Cechy zapowiadanej i obiecanej osoby, ktora miata nadejs¢ w pelni czasow,
mozna z tatwoscig zauwazy¢ w Janowym opisie glownego bohatera ksiggi. Mimo
iz podane nizej teksty nie s cytowane przez ewangeliste, musial je przeciez znac®.
Juz w Prologu (,,Stowo stalo si¢ ciatem” 1,14) znajdujemy aluzj¢ do narodzin, prze-
powiadanych przez prorokow Izajasza (7,14; 9,5; 11,1), Micheasza (5,2), Jeremiasza
(23,5) i Natana (2 Sm 7,14). W Pwt 33,7 czytamy o nieokreslonej blizej zwiaza-
nej z Juda postaci: ,,doprowadz go do jego ludu”, a Jan pisze: ,,przyszto do swo-
jej wlasnosci” (1,11a).

Aspekt krolewskosci Mesjasza, zapowiadany w Jr 23,5 (,,zakréluje bedac kro-
lem”) oraz w innych tekstach (np. Mi 5,1 —,, Ten, ktory bedzie wtadat w Izraelu™),
przejawia si¢ w Janowej Ewangelii najmocniej w opisie meki (rozdz. 18-19).
Centralna jego cze$¢ zajmuje fragment 19,1-3 opisujacy — na poziomie historycz-
nym — naigrywanie si¢ zotierzy poprzez natozenie korony cierniowej i plaszcza
purpurowego oraz stowa: ,,Witaj, Krélu Zydowski!” oraz policzkowanie. Jednak,
jak to czesto dzieje si¢ w tej ksiedze, wydarzenie to ma swoéj drugi poziom inter-
pretacyjny. W sensie teologicznym nastepuje tu proklamacja krolewskiej godnosci
Jezusa?®, co dodatkowo autor podkresla, pomijajac znane przez synoptykow szcze-
g6ly o pluciu, biciu trzcing po glowie oraz o zdjgciu plaszcza!®. Takze napis na
krzyzu (19,19) oraz wypowiedzi Pitata (19,14.15.22) to potwierdzaja. Interesujaca
jest interpretacja wersetu 19,13: ,,Gdy wigc Pitat ustyszal te stowa, wyprowadzit
Jezusa na zewnatrz i zasiadl na trybunale (ékaOioev €ml Brijuatog), na miejscu zwa-
nym Lithostrotos, po hebrajsku Gabbata”, opierajaca si¢ na przechodnim rozumie-
niu czasownika kaL{W, czyli posadzié, czesto w miejscu zwiazanym z wladza lub
autorytetem jak to ma miejsce w omawianym tekscie. Chodziloby wigc o to, ze
Chrystus sprawuje krolewski sad!'. Tak wigc spetniaja si¢ rowniez starotestamen-
talne obietnice o nadej$ciu sprawiedliwego sg¢dziego z ksiggi proroka Izajasza 11,3-
4. Jezus sam moOwi o swojej wladzy sadzenia, ktéra otrzymat od Ojca: ,,0Ojciec bo-
wiem nie sadzi nikogo, lecz caty sad przekazal Synowi” (5,22). Z nadejsciem Jego
osoby nastaly eschatologiczne czasy ,,wydawania slusznego wyroku” (Iz 11,4b):
,»A sad polega na tym, ze Swiatto przyszto na §wiat, lecz ludzie bardziej umitowali

7 Na temat idei mesjanskich u Jana zob. L. Stac ho wiak, Godnosé mesjarnska Jezusa w Ewangelii
Janowej, [w:] Mesjasz w biblijnej historii zbawienia, red. S. Lach, M. Filipiak, Lublin 1974, s. 363—
373.

8 Jan posiada swoj wlasny repertuar cytatow i sposob ich zastosowania, bardziej ogélny i aluzyj-
ny niz Mateusz (A. Paciorek, Ewangelia umitowanego ucznia, Lublin 2000, s. 78, 79).

° Por.l.delaPotterie, Studidi cristologia giovannea, Genova 1986, s. 156; tenze, Meka Jezusa
Chrystusa wedtug Ewangelii Jana, Krakow 2006, s. 17-27. Dlatego pominigto w analizie fragment
Ewangelii opisujacy meke, mimo jej oczywistego z natury rzeczy integralnego zwiazku z cierpie-
niem duchowym, gdyz wydaje sig, iz w koncepcji teologicznej autora natchnionego jest on opisem
wywyzszenia i intronizacji Jezusa na krzyzu.

10 Mogtoby z tego wynika¢, ze Jezus u Jana wisi na krzyzu w owym plaszczu.
"' I.delaPotterie, Studi di cristologia giovannea..., s. 163, 164.
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ciemnos¢ anizeli $wiatlo, bo zte byty ich uczynki” (3,19). Mowiac o swej ,,godzi-
nie uwielbienia”, Jezus oglasza sad nad wtadca tego $wiata, ktory ma zosta¢ wy-
rzucony precz (12,31), czyli ukarany i unieszkodliwiony.

Owo zaprowadzenie sprawiedliwosci na ziemi w zapoczatkowanych nadejsciem
Mesjasza czasach ostatecznych nie dokonato si¢ bezbolesnie. Zwycigstwo nad szata-
nem dokonalo si¢ przez meke, Smierc i zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa. Wydaje
sig, 1z wiele uwagi poswigca si¢ aspektowi fizycznemu cierpienia Zbawiciela,
a mniej aspektowi duchowemu, moralnemu 2. Tej wigc tematyce zostanie poswig-
cona gtéwna cze$¢ niniejszego artykutu.

2. Duchowy wymiar cierpienia Mesjasza

Zycie kazdego czlowieka nie jest pozbawione trudnosci. Stary Testament, ujaw-
niajac nieco Boze zamiary dotyczace postania Mesjasza, nie ograniczyt si¢ jedy-
nie do zapowiedzi jego sprawiedliwego panowania nad Izraelem i narodami (Rdz
49,10), radosci z powodu jego narodzin oznaczajacych nastanie pokoju, prawa
1 sprawiedliwosci (Iz 9,2-6), czy tez stwierdzenia, ze w jego imieniu — czyli row-
niez osobie — realizowac¢ si¢ bedzie Boza obecnos¢ posrod swego ludu: ‘7& Ny
(Iz 7,14), takze poprzez spoczgcie na nim Ducha JHWH (Iz 11,2). Wiele razy spo-
tyka si¢ w Starym Testamencie teksty, ktére w perspektywie cato$ci objawienia
odnies¢ nalezy do Mesjasza, a ktore mowia o jego cierpieniu, zarowno fizycznym,
jak i duchowym. W szczegdlnosci sa to tak zwane piesni o Studze JHWH z ksig-
gi proroka Izajasza'® (pie$n trzecia i czwarta '%) oraz Psalm 22.

Wszelki bol fizyczny ma wptyw na stan psychoduchowy osoby, lecz zwrocona
teraz zostanie uwaga na te fragmenty powyzszych tekstow, ktore traktuja o aspek-
cie moralnym cierpienia. Wprost méwi o tym tekst z czwartej piesni (Iz 53,11):
FINTY WD) S1Yn - po cierpieniu swej duszy zobaczy”. Powodem owej udreki
jest podejmowanie ze Stuga sporu (50,7-9), dreczenie go (53,7), wzgardzenie, od-
dzielenie od ludzi oraz nierozpoznanie jego tozsamosci (53,3-4) '°. Bolesne jest
takze uznanie go za przestepce (53,12), bezboznego — czyli drwiacego ze spraw

12 Na wymiar ten, obecny w Liscie do Hebrajczykow, zwraca uwage A. Jankowski (Chrystus
Kaptan wydoskonalony przez cierpienie. Dane z Listu do Hebrajczykow na tle paralel nowotestamen-
towych, [w:] Kaplanstwo stuzebne w zyciu i nauczaniu Jana Pawla II. Sympozjum naukowe z okazji
50-lecia swiecen kaptanskich Jana Pawta 11, red. J. Szczurek, Krakow 1997, s. 101-103).

13 Na temat mesjanskiego sensu tych tekstow zob. np. J. Synowiec, Oto twéj krél przycho-
dzi. Mesjasz w pismach Starego Przymierza, Krakow 1992, s. 173—175 oraz L. Stachowiak,
Problematyka ,, Piesni o Studze Jahwe” u Deuteroizajasza [Iz 42,1-7; 49,1-9; 50,4-9; 52,13-53,12],
[w:] tenze, Ksiega Izajasza. Wstep — przekiad z oryginatu — komentarz, Poznan 1996 (Pismo Swigte
Starego Testamentu, t. 9, cz. 2), s. 343-354.

14 1z 53 nie jest cytowany w ewangelicznych opisach meki, zdaje sig jednak stanowié tto dla
tej tradycji. (S. M ¢dala, Stary Testament a meka Chrystusa, [w:] Meka Jezusa Chrystusa, red.
F. Gryglewicz, Lublin 1978, s. 10).

15 Zakrycie twarzy to znak izolacji w spoteczenstwie (L. Stacho wiak, Ksiega Izajasza..., s. 222).
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Bozych — (53,9), a nadto fatszywa opinia, iz dosigga go sprawiedliwa kara Boza
(53,4).

W Ewangelii wedlug §wigtego Jana obecne sa stwierdzenia wskazujace na ten
rodzaj cierpienia. Zegnajac si¢ ze swoimi uczniami, Chrystus — w kontekscie na-
kazu trwania w mito$ci Jego i mitowania si¢ nawzajem — jakby podsumowujac
reakcje ludzi na Jego przyjscie, méwi, ze swiat Go nienawidzi (15,18.23.24)".
Uzyty tu czasownik pLoéw wystepuje w wersetach 18 i 24 w czasie perfectum, czy-
li wskazuje na czynno$¢ rozpoczgta w przesztosci, ktorej skutki nadal trwaja, nato-
miast w w. 23 — w formie imiestowu czasu terazniejszego, tak wigc oznacza czyn-
no$¢ rozciagnigta w terazniejszosci. Ow stan sam Jezus wyjasnia odniesieniem do
Starego Testamentu, mowiac: ,,Stalo sig to, aby si¢ wypehito stowo napisane w ich
Prawie: Nienawidzili Mnie bez powodu (Eptonoav pe dwpear)” (15,25). Jest to
nawigzanie do Psalmu 69,5'8: | Liczniejsi sa od wlosow mej gtowy nienawidza-
cy mnie bez powodu (231 "RV — ol pLoodvtég pe dwpedv). Znaczenie czasow-
nika pLoéw: nienawidzic, nie cierpieé, czué odraze, gardzié, lekcewazy¢, ktorego
LXX uzyta tu do przettumaczenia hebrajskiego R0 '°, wskazuje na silne uczucie
niechgci, postawg dezaprobaty, odseparowania si¢ czy wrgecz wrogosci osoby wo-
bec czegos lub kogos, posunigtej czasem az do pragnienia pozbycia si¢ przedmio-
tu nienawisci. Przystowek dwpeav: za darmo, bez powodu, niestusznie, na darmo
pokazuje bezpodstawno$¢ tej postawy. Jezus jest niewinny, a nienawidzony jest za
to, ze $wiadczy o §wiecie, iz jego uczynki sa zte (7,7).

W czym przejawia si¢ owa nienawis¢? Przede wszystkim w radykalnym odrzu-
ceniu przez ,,$wiat” osoby Jezusa, jako postanego od Boga Mesjasza. Mowa jest
o tym juz w Prologu. Mimo iz Stowo przyszto do swojej wtasnosci, swoi Go nie
przyjeli (1,11), a $wiat Go nie poznat (1,10). Swiadectwo Jezusa, choé poswiad-
czone przez Ojca, nie jest przyjmowane (3,11.32). Nie wierza w Niego Zydzi
(5,38), ani nawet bracia (7,5). Jest wystawiany na probe, aby mieli Go o co oskar-
zy¢ (8,6), a za swoja dzialalno$¢ przesladowany (5,16; 15,18). Spotyka sig z roz-
nego rodzaju falszywymi oskarzeniami i obelgami: Ze jest opgtany przez ztego
ducha i odchodzi od zmystéw (8,48; 10,20), okreslony jest jako grzesznik (9,24)
i Samarytanin (8,48), co oznaczato batwochwalcg ?. Dar zycia, jaki przynidst czto-
wiekowi (5,40), jest lekcewazony. Zostaje zdradzony przez jednego z Dwunastu

16 Medala (Stary Testament..., s. 11) zwraca uwagg na fakt, ze czlowiek cierpiacy, chory byl uwa-
2an‘>/ za grzesznika. Swietnie widac to na przyktadzie Hioba.

17O nienawiéci wobec siebie moéwi tez Jezus w 7,7. W Ewangeliach synoptycznych nie pojawia
si¢ przypisanie komus uczucia nienawisci wobec Chrystusa. Zapowiada on jednak, ze Jego ucz-
niowie beda znienawidzeni (Mk 13,13 i par.; Lk 6,22). W przypadku czwartej Ewangelii mozna by
uzna¢, ze narracja opowiada jednoczesnie o zyciu Jezusa, jak 1 o problemach wspoélnoty Janowej,
w tym przypadku o jej konflikcie z judaizmem. Takie dwuplanowe widzenie dzieta proponuja m.in.
L. Martyn (History and Theology in the Fourth Gospel, New York Evanston 1968) i R. E. Brown
(The Community of the Beloved Disciple, New York 1979).

18 Ten sam Psalm (w. 10) jest tez cytowany w J 2,17, a w. 22 tego utworu spetnia sig¢ podczas me-
ki Jezusa na krzyzu (19,29).

9 J.H. Thayer, Thayer s Greek-English Lexicon of the New Testament, Peabody 2000, s. 415.

20 A.Paciorek, Ewangelia umitowanego ucznia, s. 328.
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(13,21), wypiera si¢ Go Piotr (18,17.25-27). Ma $wiadomo$¢, ze zostanie opusz-
czony (16,32). W czwartej Ewangelii brak jest natomiast opisu procesu Jezusa
przed Sanhedrynem i oskarzenia Go o bluznierstwo, ktory przekazuja pozostali
ewangelisci (Mk 15,53-64 i par.). Dzieje sig tak prawdopodobnie dlatego, ze sad
ten odbywa sig niejako poprzez cale zycie publiczne Chrystusa i grozba pojmania
(7,30.44; 8,20; 10,39) oraz $mierci pojawia si¢ wielokrotnie (7,19.25; 8,37.40.59;
10,31; 11,8), az staje si¢ formalna decyzja Wysokiej Rady: ,,tego wigc dnia posta-
nowili Go zabi¢” (11,35). Mesjasz jest w ciaglej kontrowersji z Zydami?2!, a spor
ten dotyczy, jak si¢ wydaje, nie tyle — jak u synoptykdéw — konkretnych przepi-
sOw Prawa czy przestrzegania zwyczajow religijnych, ale samej osoby Jezusa, te-
go kim jest. Najwyrazniejsze jest to w rozdziale 0smym, gdzie Jezus oglasza, ze
jest Swiattoscia §wiata (w. 12) oraz powotuje si¢ na prawdziwos¢ swojego Swiade-
ctwa zwiazana z jednoscia z Ojcem. Pokazuje tez Zydom, w sposéb bardzo bez-
posredni, ich trwanie w niewoli grzechu i ptynaca z niej konsekwencjg — $mier¢,
jesli w Niego nie uwierza (ww. 24.34). W koncu zatwardziatos¢ ich serc wyjasnia
tym, ze diabta maja za ojca (w. 44), a Boga nie znaja (w. 55), cho¢ nazywaja Go
swoim Ojcem (w. 41). Najistotniejsze jest jednak to, ze Jezus trzykrotnie w tym
rozdziale (ww. 24.28.58) stosuje do siebie formute éyw eipl w formie absolutne;.
Nie jest ona tutaj prosta identyfikacja osoby, ale wskazuje bardzo mocno na zwia-
zek Chrystusa ze sferg boska. Pochodzi ona ze starotestamentalnego samookresle-
nia Boga M "IN oraz X171 MR, ktore LXX przetozyta na éyw eiput 2. Ponadto
kontekst, w jakim Jezus uzywa tej formuty (skutkiem niewiary w to, ze ,,On jest”,
jest $mier¢ z powodu wlasnych grzechow — w. 24) oraz ,,Zanim Abraham stat sig,
Jajestem” —w. 58), a takze reakcja, jaka wywotata wsrod stuchaczy (,,Porwali wigc
kamienie, aby je rzuci¢ na Niego” — w. 59a) sa szczegolne. Jest to otwarty konflikt
pomigdzy $wiattoscia a ciemnoscia, prawda (w. 32) a klamstwem (w. 44), zyciem
(ww. 12.51) a $miercia (ww. 21.24), wolnoscia, ktora przynosi Syn (ww. 32.36),
a niewola grzechu (w. 34). Z kolei w rozdziale dziesiatym (ww. 24-31) wystgpuje
swego rodzaju proces, podobny do opisanych przez autoréw pozostatych Ewangelii.
Zydzi pytaja Jezusa wprost o Jego godno$é mesjanska (w. 24), On za$ ja potwier-
dza, powotujac si¢ rowniez na czyny spetniane w imi¢ Ojca (w. 25), z ktérym sta-
nowi On jedno (w. 30). Wypowiedz ta staje si¢ powodem oskarzenia o bluznier-
stwo i pragnienia wykonania ptynacej z niego kary smierci (w. 33). Urzedowo 6w
wyrok powtorzony jest juz bez udzialu Mesjasza przez Sanhedryn (11,47-53).
Drugi tekst, ktory mowi wprost o cierpieniu duchowym Mesjasza (12,27), uzy-
wa czasownika Topdoow. Termin ten pojawia sie¢ w Ewangelii Jana sze$ciokrotnie.
Raz w swym dostownym znaczeniu: mqcié¢, wzburzacé, mieszac (o wodzie sadzaw-

2l W Ewangelii Jana termin ten oznacza ludzi, z ktérymi spotykat sig Jezus, oraz typ osob odrzu-
cajacych Jego osobg. (P. Szefler, Zydzi, [w:] Egzegeza Ewangelii sw. Jana, red. F. Gryglewicz, Lublin
1992, s. 346).

22 L.Stachowiak, Ewangelia wg §w. Jana..., s. 241. Wigcej na temat tej formuty w Janowe;j
Ewangelii zob. S. Rabiej, ,,Ja jestem” w Ewangelii sw. Jana znakiem boskiej godnosci Jezusa,
,-Roczniki Teologiczno-Kanoniczne” 1988, 35, z. 2, s. 183-192; J. Gnilka, Teologia Nowego
Testamentu, Krakow 2002, s. 319-328.
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ki owczej 5,7%), w pozostatych przypadkach w sensie przeno$nym, oznaczajac
w stronie pasywnej silne wewngtrzne poruszenie, wzburzenie cztowieka o cha-
rakterze raczej negatywnym. Dwukrotnie Jezus moéwi do swoich uczniéw: ,,Niech
si¢ nie trwozy (tapaooéodw) wasze serce” (14,1.27), obiecujac im dar pokoju oraz
miejsce w niebie. Chodzi zatem o to, by apostolowie przestali si¢ Igkac, by zo-
stawili juz niepokdj swoich serc. Pozostate trzy przypadki uzycia czasownika od-
nosza si¢ do naznaczonych silnymi przezyciami emocjonalnymi sytuacji z zycia
Jezusa?. Gdy Chrystus przybyt do Betanii i zobaczyl Mart¢ ptaczaca oraz pta-
czacych Zydéw, ktorzy z nig przyszli évefpiuionto t¢) mreduatt kol étdpofey
€autov (11,33). To trudne do zinterpretowania zdanie (ze wzgledu na negatywne
znaczenie czasownika éuppLpaopat wskazujacego na odruch dezaprobaty lub gnie-
wu?), mimo ze przez obecnych bylo zrozumiane jako odruch przyjazni, mogto
by¢ przez ewangeliste zamierzone w sensie postawy Jezusa wobec mocy $mierci
lub niewiary Zydéw oraz pewnej antycypacji wlasnej $mierci i grobu?. W kaz-
dym razie zwroty zdaja si¢ by¢ synonimami i wskazuja na glebokie, wewngtrzne
doswiadczenie Chrystusa?’. Z kolei przed stowami zapowiedzi zdrady Judasza
czytamy, ze: Inoodg étapdyOn t@ mvedpatt (13,21), z czego wynika, ze fakt ten
gleboko dotknat Jego wnetrza i spowodowat swoisty bol.

Tylko raz Chrystus sam wyjawia swoj wewngtrzny stan. Czyni to, moéwiac o zbli-
zajacej si¢ nieuchronnie godzinie swej meki, a zarazem uwielbienia po uroczystym
wijezdzie do Jerozolimy (12,23-36): Nov 1 Yuyxn| pov tetapaktel (12,27). Tekst ten
wraz z kontekstem jest w pewnym sensie paralelny do opisu modlitwy w Ogrodzie
Oliwnym przedstawionym przez synoptykoéw (Mk 14,32-40 i par.) %, przy czym tu
Jezus nie prosi o oddalenie kielicha, ale o wstawienie imienia Ojca (12,28). U syn-
optykéw 2 przymiotnik opisujacy uczucia Jezusa to mepiAvrog — bardzo smutny,
zrozpaczony. Jakie uczucia zdradza to wyznanie u Jana? Czy byto to doznanie —
jak thumacza Biblia Tysiaclecia i Poznanska — Ieku?, czy tez zametu?', czy — jak

23 Ponadto jeszcze raz w wersecie 5,4, czyli lekcji obecnej w niektorych kodeksach (m.in. A C* L).

24 Exegetical Dictionary of the New Testament, ed. H. Balz, G. Schneider, vol. 3, Grand Rapids
1993, s. 336.

% Por. L. Stachowiak, Ewangelia wg sw. Jana..., s. 277. P. Perkins uwaza, ze ewangelista ma
na mysli poirytowanie lub gniew Jezusa (Ewangelia wedlug swietego Jana, [w:] Katolicki komen-
tarz biblijny, red. R. E. Brown, J. A. Fitzmyer, R. E. Murphy, Warszawa 2001, s. 1152).

% Por. A. Paciorek, Ewangelia umilowanego ucznia..., s. 340. R. Schnackenburg pisze, ze jest
to, by¢ moze, przyktad Janowej ironii, gdyz emocje Jezusa odnosza si¢ raczej do niewiary Zydow
lub 7pote;gi $mierci (Jesus in the Gospels. A Biblical Christology, Louisville 1995, s. 241).

T F.J.Moloney, The Gospel of John, Collegeville 1998, s. 341.

28 Krotki przeglad opinii egzegetow na temat relacji narracji synoptycznych z Janowa podaje
B.-G. Kim (The Voice from Heaven in the Gospel of John: Meaning and Function of John 12: 20-
36, Kampen 1999, s. 70).

2 Oprécz Lukasza.

30 W tlumaczeniu ekumenicznym NT (Warszawa 2005) uzyto stowa zatrwozy¢ sie. Podobnie th-
maczy takze R. Bultmann (The Gospel of John. A Commentary, Oxford 1971, s. 427): ,,Bojg sig”,
gdyz Yuxn pou to zwyczajny sposob na zastapienie ,,ja”. Przeciwko widzeniu tu leku wypowiada
sie R. Schnackenburg (The Gospel according to St John, vol. 2, Tunbridge Wells 1990*, s. 387).

31 Grecko-polski Nowy Testament. Wydanie interlinearne z kodami gramatycznymi, tham. R. Po-
powski, M. Wojciechowski, Warszawa 1993.
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proponuje ks. Stachowiak — wstrzasu®, czy tez udrgki*? Wyrazenie bardzo po-
dobne znajduje si¢ w kilku psalmach, na przyktad w Ps 4234, w wersecie siodmym:
TPOG €uautor N Yuyn pov étapaydn, ktore thumaczy hebrajski tekst: MIINUN
WD) "Dy "}TON. Hebrajski rdzefi ™ (MMW) oznacza poklonié sie, pograzyé sie,
a w uzytej tu koniugacji hitpolel — by¢ przygnebionym, zrozpaczonym. Z kolei w Ps
6,4 czytamy: TIND TIL)TU:J WO kel 1) Yuym pov etapaydn odpddpe. Tutaj po-
jawia si¢ w tek$cie hebrajskim czasownik wywodzacy sie od rdzenia 5ﬂ2, ktory
wyraza ideg bycia zaniepokojonym, strwozonym, przerazonym; emocje zwigzane
z napotkaniem czego$ nieoczekiwanego, zagrozenia lub katastrofy 3. Chodzitoby
wigc prawdopodobnie w tekscie J 12,27 o doswiadczenie zwigzane z uswiadomie-
niem sobie przez Jezusa bliskosci owej godziny, by¢ moze bylo to takie uczucie,
jakie towarzyszy stanigciu oko w oko z wlasna $miercia, uczucie trwogi, chwi-
li przerazenia, wewngtrznego wzburzenia, niepokoju. Nalezatoby wigc rozumieé
stan Chrystusa jako moment glgbokiego wstrzasu emocjonalno-duchowego, czy-
li z pewnoscia jako do§wiadczenie cierpienia moralnego.

3. Whnioski teologiczne

Przedstawiona analiza egzegetyczna, cho¢ czastkowa ze wzgledu na charakter
opracowania, pozwala na wyprowadzenie wniosku, iz temat cierpienia duchowe-
go Mesjasza przewija si¢ w pewien sposob przez cata ksigge. W ten sposob czwar-
ty ewangelista dopetnia obraz zapowiadanego Mesjasza. W Jego osobie spelniaja
si¢ zapowiedzi prorokdéw, szczegolnie zas obraz cierpiacego, odrzuconego stugi
JHWH z czwartej piesni Deutero-1zajasza (I1z 52,13-53,12) oraz ucisk przeslado-
wanego z Ps 69. Cierpienie to jest nie tylko zwiazane z do§wiadczeniem odrzuce-
nia Jezusa jako osoby, ale chyba przede wszystkim ze §wiadomos$cia bardzo po-
waznych i ostatecznych konsekwencji z niego ptynacych. Bowiem jedynie Jezus
mowi calg prawdg ustyszana od Ojca (8,26.40), zna Go (8,55) i caly zyciem ob-
jawia (14,9). Tylko On jako Syn moze da¢ prawdziwa wolno$¢ od grzechu (8,36)
i zycie w obfitosci (10,10b). Mimo to wielu nie uwierzyto w Niego, czyli wybrato
ciemnos¢ 1 stan potgpienia (3,18-20). Ten wybor przeciwko Chrystusowi opisuje
1 wyjasnia ewangelista, cytujac starotestamentalne teksty: ,,Chociaz jednak uczy-
nit On przed nimi tak wielkie znaki, nie uwierzyli w Niego, aby si¢ spetnito sto-
wo proroka Izajasza, ktory rzekt: Panie, kt6z uwierzyt naszemu glosowi? A rami¢
Panskie komu zostato objawione? Dlatego nie mogli uwierzy¢, poniewaz, znow
rzekt Izajasz: Zaslepit ich oczy i twardym uczynit ich serce, zeby nie widzieli

32 Ewangelia wg $w. Jana..., s. 290.

3 Ewangelia wedlug sw. Jana, Biblia lubelska, thumaczenie wstep i komentarz A. Paciorek, Lublin
2000, s. 152.

3 Aluzje do niego znajduja sig takze w innych fragmentach Ewangelii. Por. A. Paciorek,
Ewangelia umitowanego ucznia..., s. 79-80.

35 The Dictionary of Classical Hebrew, ed. D. J. A. Clines, vol. 2, Sheffield 1995, s. 97-98.
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oczami oraz nie poznali sercem i nie nawrocili si¢, azebym ich uzdrowit. Tak po-
wiedziat Izajasz, poniewaz ujrzat chwatg Jego i o Nim mowil. Niemniej jednak
1 sposrod przywddcow wielu w Niego uwierzyto, ale z obawy przed faryzeusza-
mi nie przyznawali sig, aby ich nie wylaczono z synagogi. Bardziej bowiem umi-
lowali chwatg ludzka anizeli chwal¢ Boza” (J 12,37-43). Jezus przemawiat wigc
do ludzi zaslepionych (9,41), ktérzy nie chcieli Go zrozumie¢ ani przyjaé, opie-
rajac si¢ na swoim ludzkim rozumowaniu, iz Mesjasz i zaden prorok nie pocho-
dzi z Galilei (7,41.52) oraz ze jest On grzesznikiem, poniewaz uzdrawia w szabat
(9,16.24). Sprzeciwiaja si¢ oni woli Boga, ktory pragnie, by wszyscy zyli na wie-
ki (6,39 n.). Wielokrotne proby zabicia Jezusa, zakonczone wykonaniem wyro-
ku reka rzymskich zohierzy, $wiadcza o stato$ci postawy wrogosci®. Przyjscie
Mesjasza i Jego dziatalno§¢ powoduje, ze odtracajacy Go nie maja usprawiedli-
wienia dla swego grzechu (15,22), a ostatecznie niewiara w Niego spowoduje ich
$mier¢ (8,24). Oprocz tego doswiadczenia konfrontacji z sitami wiadcy tego swia-
ta bylty w zyciu Chrystusa momenty szczeg6lnego natezenia bolu psychicznego,
przede wszystkim wobec perspektywy wlasnej $mierci, na ktora jednak dobrowol-
nie si¢ zgadza (10,17 n.). To cierpienie nie jest jednak bezowocne, podobnie jak
bol rodzacej kobiety, bo po nim nastgpuje rados¢ z narodzin nowego cztowieka
(16,21). Tak jak Bog w Starym Testamencie pordéwnywat swoja decyzje nawie-
dzenia ludu, majaca na celu jego zbawcza przemiang, do krzyku rodzacej kobiety
(Iz 42,14), tak i cierpienie Jezusa przyniosto moc, aby ci, ktorzy Go przyjeli, sta-
li si¢ dzie¢mi Bozymi (1,12).

SPIRITUAL SUFFERING OF MESSIAH IN THE GOSPEL
OF SAINT JOHN

Summary

The author of the Fourth Gospel wants his readers to believe in Jesus as Messiah and
Son of God. As the former one, Jesus fulfills prophetic announcements not only as a King
and Judge but also as a suffering servant of YHWH. The article deals with the spiritual
aspect of the suffering of Christ during his public activity. There are two main verbs that
carry the connotation of that kind of pain: “to hate” (mised) and “to trouble, to upset”
(tarasso) used in the passive form. The Messiah is the object of the world’s hatred and ex-
periences deep emotional agony when faced with the coming hour of his death.

36 U Jana Jezus nie zapowiada trzykrotnie swojej meki, $mierci i zmartwychwstania (jak zanoto-
wali to wszyscy synoptycy), jednak jest §wiadomy zagrozenia zycia. W goraczce polemiki Jezus za-
daje oponentom wazkie pytanie: ,,Dlaczego usitujecie mnie zabi¢?” (7,19, por. 8,37.40). O tym, ze
nauczyciel z Nazaretu moze zgina¢, wiedza zreszta takze mieszkancy Jerozolimy (7,25), jest to spra-
wa wyczuwalna nawet dla 0sob niezwiazanych $cisle z Jezusem.



